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Music-Hall
La companyia de revistes Velasco

La companyia Velasco, que actuava a

l'Olympia, ha plegat veles. Ha fet una tem
porada fiuixa, i se n'ha anat abans d'hora,
sense pena ni gloria. Tant La orgía dorada
com Las Maravillosas, que s6n les dues re
vistes que ha presentat, han passat gairebé
desapercebudes.

No ha volgut compendre Velasco que el
music-hall és renovado constant. I aquesta,
i no altra, ha estat la causa del seu fracás.
Els seus espectacles obeeixen, encara, a una
concepció antiga. No s'ha mogut d'El país
de las liadas. Hem ,trobat en La orgía do
rada, per exemple, els mateixos tipus de dis
pesa barata que fa vint anys conduien el
diguem-ne argument de les obres de Perrín
4 Palacios. Les evolucions, desmaiades, sen
se alegria, ens han recordat els segons an

tes de les operetes deixades de rec6 ; res en

elles, de fantasia, de modernitat. Els trajos,
de xegades luxosos, són d'un gust enfarfe
gat, de coberta de «Harpers Bazar», dester
rat del music-hall, per fortuna, pel malagua
nyat Gesmar, ahlr, i pel magnífic Paul Co
lin, avui.

En Fontanals, decorador de talent, al
qual no recorren els nostres empresarís com
deurien, ha donat a les revistes Velasco l'ú
nica nota elogiable de la presentació. Aquell
poblet catalá de la costa, de La orgía dorada,
val per tots els quadros deis dos espectacles.

Deis artistes, poca cosa a dir. Una dona
de temperament : Maria Caballé. Dues be
l'eses excessivament decoratives ; les germa
nes Cortesines. Una tiple picant que s'está
fent malbé ; Amparo Miguel Angel. I una
bailarina de molta agilitat, peró precipitada
i interpretant sempre la dansa salvatge:
Liana Gracián.

Un tema a comentar i discutir
En atansar-se alguns perió

dics gemeguen perqué es faci teatre clássic
espanyol. Que se'n Ud, a bona hora! Pero
ens sorprén de debó que, segons sembla,
hagi d'ésser preoisament amb motiu de l'Ex
pomelo. Per qué? Perqué els estrangets que

acudin, si hi van, se'n tornin en dejú?
Trobarfem més logic, per exemple, que es

demanés a l'empresari del Liceu, subven
cionat per l'Ajuntarnent i la Diputació, un

dele d'opera amb una representado digna
del nostre primer teatre. Si un estranger veu

com baixa una ferma per a posar al desco
bert la ciutat invisible de Kitege, igual que
si es tractés de l'aparició del dimoni en Els
Pastorets, o es fixa, en Una nit de maig,
amb aquelles fades amb camisa de dormir,
esclafirá de riure. Trobarfern també molt ló
gic que es reclamés un music-hall. Una
gran capital com Barcelona, de cara a Eu
ropa i amb fums internacionalistes, aguda
iats ara amb l'Exposició, no té ,un music
hall, no té un públic de music-hall.

El music-hall admet i resurneix tots els
espectacles, i ofereix, per a les arts esceni
ques, les máximes possibilitats. Els més
reputats canetteurs en scéne» se'n serveixen.
Tots el generes teatrals, des del melodrama
(Broadway) a l'opera (Jonny condueix el

passant per la comedia (Burlesque) i
fins per l'opereta vienesa (L'Orloff), li cor

ren darrera i li lleven les fórmules. Per qué
no concedir-li a casa nostra la importancia
deguda? Per qué no veure de crear, de bell
nou, aquella atmosfera que, anys enrera,
havien format les jongleries de Rebla a l'an
tic Soriano, les cançons de la Damia 1 les
picardies de l'Aillachinette a l'Alcázar Espa
nyol, la gracilitat de la Nitta -Jo i el nirvi
de la Bienvenida a la Bona Sombra, les
facécies de Pippo i Seiffert a la pista del
Tívoli, les acrobácies deis Andreu - Rivels
a la de Novetats i les criaturades de l'ad
mirable Bebv a la del Cómic, els cuplets de
Raquel Melfer a l'Arnau, els de Mayol i els
desn'avells dels Jerry's al Principal Palace
i el somriure de la malaurada Jenny Golder
a l'Eldorado?

Heus ad un tema a comentar i discutir.

Joiusr TOMAS

Ruyra i eis comedianfs

Quan En Ruyra va estrenar La bona nova

al teatre Novetats, no havia vist mal cap
teatre entre bastidors 1 amb prou feines,
home senzill i reclós, des de la sala.

Aixt és que la seva coneixença amb la
gent del teatre devia ésser-li una revelado.

No sabem quin concepte en tenia abans ;
pero el fet és que observava amb admirado
que els actors es produIen correctan-ient i
que es mantenien en forma honesta per.
Pescenari. Finalment, quan els va veure

assajant tarda i vespre i a més fent tres i
sis hores de funció, 1, havent encara d'estu
diar-se els papera a casa, no sortia de la
seva sorpresa ; i, content, estrany i com

passiu alhora, va exclamar a l'últim :

— Quina vida més arrastrada!

reeMentaaasene.

Jean=Jacques Bernard
El dramaturg francés Jean-Jacques Ber

nard, fill de l'illustre Tristan Bernard, será
demá hoste de Barcelona. Ve per a assistir,
a NoVetats, a l'estrena de la versió catalana
de la seva obra Le tau qui rePrend mal i do
nar' abans, una conferencia sobre el seu
teatre.

Deis joves autors revelats a França en
aquests deu darrers anys, Jean-Jacques Ber
nard, amb Marcel Achard, Paul Reyna],
Denys Amiel, Gabriel Marcel, Jacques Na
tanson, Marcel Pagnol, Steve Passeur, Mar
cel Espiau i algun altre, figura en primera
Unja. Es un deis valors més positius. ts
deis que s'han llançat a l'escena amb més
personalitat potser el qui ha originat més
comentaris.

Jean - Jacques Bernard ha estat el pro
pulsor de Panomenat teatre del silenci,.

JEAN -JACQUES RERNARD

Quan, el mes de maig de .1922 va estrenar
el seu di-ama Martine, considerat com la
seva obra cmillor, va publicar unes paraules
preliminars exPlicant les seves teories. «El
teatre — digué — és, abans que tot, l'art de
l'inexpressat ; els sentiments més profunds
deuen revelar-se menys per les repliques
rnateixes que pel xoc de les repliques. Sota
el diáleg sentit hi ha com un diáleg subja
cent, que es tracta de fer sensible. Un sen

timent que es comenta perd intensitat. La
lógica del teatre no admet els sentiments
que la situado no imposa. I si la situació
els imposa, no hl ha necessitat d'expresar
los.»

A aqueixes teories, renyides amb el «ba
vardage» i el realisme de les produccions
dramátioues franceses de l'avant-guerra. res
pcin'en, de 'les obres te lehn - Jaccples
Bernard. Es un teatre de sintesi i de sug
gesti6. La sobrietat és la seva característi
ca. L'aedo, si pot parlar-se d'ancló, es des
enrotlla en les ánimes. El drama és sempre
íntim.

En Le fea qui reprend mal, obra que data
de 1921, Jean -Jaques Bernard presenta
121 cas de gelosia. En tornar deis camps
de batalla, el protagonista s'assabenta que
un oficial americá s'ha allotjat a casa seva,
i el dubte de si haurá estat l'amant de la
seva esposa el tortura constantment, con
tra el seu voler. La Iluita interna que ha de
sostenir és terrible. Una foro subconsoient,
difícil de vencer, juga en aquesta obra un

paper importantíssim, essencial, com en to
tes les altres. lean - Jacques Bernard Püti
litza per creure que és, en el teatre, Pele
anent de renovado «més segur i més curiás»,
com un «nou i poder& instrument de tre
ball».

La intervenció del subconscient ha fet que
en parlar de Jean - Jaeques Bernard tothcnn
recordi de seguida Maeterlinck. La mateixa
empresa del teatre Novetats s'ha afanyat,
en una gasetilla de cornptaduria, a indicar
l'exemple de l'autor rld'interior. Evident
ment, en tractar-se de la valor dramática
deis senüments inexpressats el nom de Mae
terlinck ve als nasas. Ver?, Silvio d'Atnico,
a qui es deu un dels estudis més justos que
s'hagin escrit sobre Jean -Jacques Bernard,
té ra6 quan observa que les arrels d'aquest
arrehquen més aviat de Txécoff. «En Mae
terlinck — diu Silvio d'Amico — la influen
cia fatal de les forces hostils invisibles i
misterioses, sota les quals obren els seus
herois, no es revela pas als personatges,
sino que pesa en= Ilurs silencis, en les pauses
entre llurs repliques ; elcique hi ha, en subs
táncia, és esperitisme ; les famoses forces
ocultes esdevenen matertalitzades.»

Le feu qui reprend mal fou l'obra amb la
qual Jean - Jacques Bernard consagré el seu

nonn. Dues comédies en un acte, Le voyage
deux d La joie du sacrifice, estrenades

ibans de la guerra, havien passat gairebé
desapercebudes. Una altra en tres actes,
La maison épargnée, representada en 1919,
cridá ja Patenció de la crítica per la seva

emoció i senzillesa ; s'estudiava en ella la
dolor d'un heme a qui tothom assenyalava
cona traidor perqué, per atzar, la seva casa
era l'única del poble que s'havia salvat del
bombardeig alemany. Martine, drama de
l'amor callat, consolidá definitivamente, dos
anys després de Le feu qui reprend mal, la
gloria del seu autor. Posteriorment, dos al
tres drames d'amor inexpressat, Le Prin
temPs des autres i L'invitation att voyage,
que daten de 1924, i Lame en peine (1926),
Denise Marette (1927) i Le Roi de-Malousie
(1928), han completat el bagatge de Jean
Jacques Bernard.

Les obres de Jean - Jacques Bernard son,
de vegades, a anés de massa rígides, exces

sivament Wafles, al punt que arran de l'es
trena de Martine, pogué manifestar el crític
Lucien Dubech, que semblaven obeir a «una
concepció del clássic per empobriment». Pe
rá sedueixen sernpre per ilur simplicitat ;
per "Ilur. clánedat, tan fl'ances'a ; perque són
traçades amb honradesa ; per Ilur sinceritat ;
per llurs delicadeses, 1 sobretot, perqué -son
humanes, sense cap artifici.

w.

ENTREACTES

Parlem de conquistes

Jaume i Enric Borrás, com és natural,
tractant-se de dues eminéncies de l'escena,
son i han estat l'objecte deis tendres desitjos
de imites dames i damiselíes. També és na
tural que n'estiguin cofois. Tots vosaltres
n'estadeu.

Perb perqué veieu amb quanta modestia
es prenen aquests éxits, relatarem una con

versa que un amic fntim d'En Jaume tin
gué amb el!, abans de la seva anada a Amé
rica.

— Jaume — va dir —, qui
conquistes, tu o el teu germá?

I Palludit va respondre:
— Ja veurás, dintre de la Península estem

tants a tants ; peró l'Enriquet ha fet les
Amériques.

Ara nosaltres ja sabem per qué En Jaume
fa les Antlriques. Per a fer la paui

ha fet més

Paraules del senyor Rigol
En la nostra vida teatral es passeja un

home que pasará a la posteritat com a arnic
d'En Borrás, com a marmanyera 'transcen
dental, com a home-canó, com a ex-baríton
i per un retrat vestit de bisbe que fa molt
d'efecte. Hern anomenat don Claudi Rigol,
persona simpática, milionária i cordial que
fa de •l'amistat un culte i que quan parla
crida com un aparell de radio amb bocina.

El senyor Rigol, a més a més de tot aixo,
és comerciant i l'altre dia parlant amb un

client d'ell, de no sabem qui, deia :

— Es una dona que té furor interino...

aneetatellelle~aleasealael

TEATRE CAT11L1 ROMEA
COMPANYIA VILA•DAYI

Primera acida: N. VILA Primers actors: PAPI i POLLA

Avui dijous, tarda a les cinc, TEATRE D'IN
FANTS: Una vegada era un rol— i el gran éxit

El Jardí Meravellós

Nit a les deu, i totes les nits

o o
( El Procés de Mary liganHES N
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ELRASTRE DEJUDIT
El pas de Judit per l'escenari de Novetats,

amb tot i que ha estat més fugaç del que
podíem esperar donada la fama d'aquesta
matrona bíblica, ha tingut algunes conse
qüencies, no pas del tot insignificants.

anoment se sap que la delicada Maria
Bonshoms, sosia del musculós prosista co
marcal Civera i Sormaní, encara está regi
rada de la versió que Josep Maria de .Sagar
ra s'ha permés de fer de la virtuosa esco
gedora d'Holofernes. També ha estat sen
sible a la cínica pacificado del feroç gene
ral assiri. No li perdona d'haver-lo afaitat
en vers blanc. El destí de tots els Holofer
nes escénics és de perdre el cap, pero per
dre'l amb aquella displicencia de blues és
una irreverencia greu. Talment — del& la
distingida catequitzadora — sembla que di
gui a la impúdica betuliana : «Remena i es
ca .a'in !»

abem 'que ha promés un any d'hábit de
la Cinta en desgreuge i que ha tingut una

entrevista Ilarga ami) el crític del Breviari.
Aquest esperit selecte també se la va pendre
molt malament aquella facecia sagarriana.
Diu que ha explorat l'obra amb detenció
n'ha extret totes les frases pestilents, les
paraules excrementáries, les figures fecalit
zants. Prepara un Breviari que no s'hi podrá
tenir cara d'una hora lIuny. Per a edifica
ció deis seus lectors servirá en un plat a part
totes les llorderies que ha seleccionat, amb
una secció especial dedicada als innombra
bles ventres que s'hi arboren, i els flagel
lará d'un a un amb els melles correspo
nents. Será un treball de ventrologia molt
docuanentat. A les dents i genives que en
ferotgeixen l'obra també hi consagrará un

parágraf en el qual parlará deis ventres que
s'arruguen en sentir parlar tant de dents i
de genives i a les dents que cruixen en veu
re circular tants de ventres per l'escena.

Algú va observar un altre fenomen cu
riós : l'endemá de !'estrena havien desapa
regla totes les Biblias .ventureres que hi
havia desponibles als Encants. Algun mal
intencionat sospitava que havien anat a

parar "a mans de la crítica, i fins es deia,
amb reserva, naturalment, que En Bernat
i Duran n'havia adquirit dos exemplars de
la mateixa edició en dues parades distintes,
porqué éš home que vol saber en posa els
peus. En qüestió de plagis, per histories que
siguin, no li do! documentar-se.

Es evident que En Sagarra, amb la seva
interpretado juditiana, ha contribuit a fo
mentar la curiositat bíblica. Algú haurá d'es
tar-li agrait. Es admirable com es troben

Pe

El Teatre Catalá
al Parallel

Cal que En Santpere no s'adormi

La companyia catalana del teatre Espa
nyol ha üngut, durant els molts anys que
porta d'actuació, un gran nombre de contra
temps. Cap d'ells fou important, i En Sant
pere se sortf bé de tots. Ara, perb, el de la
formació Casals - Bruguera al Talla és se
rios de debo, i, si no de moment, pot més
tard, no massa tard, girar la troca. Orbs
son els interessats si no se n'adonen.

,Confessem que sentim per a l'agrupado
d'En Santpere veritable simpatia. Per aques
ta rao ens hem alegrat, tualgrat sembli una
paradoxa, del trasbals que está passant ; po
sará reme!, segurament, a un estat de coses
que no havia de durar ja més. Un teatre
que al seu caráctér popular sabe ajuntar,
en temps del malaguanyat Alexandre Soler,
un «cachet» de bon gust que el feia doble

ASSUMPC o CASALS

ment agradable, s'havia convertit en el ca
sal de la grolleriu anés desenfrenada. La
distinció d'abans es transformé en abjecció ;
l'elegáncia, en xavacaneria. Adhuc quan en
lloc d'un vodevil es representava una come
dia o un sainet d'un Amichatis o d'un Rou
re, la vulgaritat inundava l'escenari. No és
d'estranyar que el soroll de les bocines deis
autos que esperaven al correr de l'Abat Za
font, s'halués transformat en el que fan
les esclofolles de cacauets en ésser trepit
jades

El públic de l'Espanyol ha omplert el tea
tre cent nits seguides quan s'ha representat
allí, amb corta dignitat, La Marieta de l'ull
viu. Quan ha figurat al cartel( una obra
com Voste sera meya, també l'ha rebut amb
afecte. I, no obstant, ha dominat en aquell
escenari la procacitat. Si no ha estat gros
ser l'autor' ha han estat éls cómics: Si les
paraules de l'obra han estat correctes, els
gestos i les «moreilles» d'aquests han fet
enrogir.

L'háver installat l'Assumpció Casals, tráns
fuga de l'Espanyol, botiga al davant, amb
elements tan volguts pel Parallel com la
deliciosa Visita López i la característica Do
lors Pla, i amb el proposit de muntar i re
presentar •les obres amb el respecte que el
públic mereix sempre, fará obrir els ulls a
En Santpere i la seva gent. Creiem que no
tan sols es preocuparan a l'Espanyol de fer
les comédies o vodevils com és de llei, sine
que podem esperar, demés, que completin
degudament el quadro d'artistes. Ni es com
pren que una companyia com aquella esti
gui orfa, des de la mort d'En Ricard Mar
tínez, de galant cómic, ni és admissible que
tot d'una es vegi la senyora Hernández amb
cor per a interpretar La borda.

Un teatre catalá popular al Parallel té
vida. Recordi's, a part el cas esmentat de
La Marieta de l'ull viu, el de la companyia
Vila - Daví amb La dona verge. La frivoli
tat, en aqueix teatre, hi trobaria també ca
buda. Es necessita, només, que ni els au
tors, ni, especialment, els artistes, el con
fonduin amb el Bataclan. El prestigi enor
me d'En Santpere el salvará, potser, aques
ta ve,,ada, del naufragi. Pero cal que no
s'hi aclormi.

Lt. D.

Un començament poc afortunat
Quan era moda usar un catalá estrafa

lari amb pretensions literáries, va estrenar
se, no recordem a quin teatre, una obra que
no va passar de la primera paraula. I aixo
que no podia ser més curta.

La cosa va anar així ; S'alçava el tel6 i es
vela un campament rorná. Dos sentinelles
vestits com els armats de la Passió es passejaven. De sobte l'un para l'orella i diu
a•Nitré :

— Ous? (r).
L'obra no va tirar ja endavant.

Els amics d'Ignasi Iglésies
Els amics d'Ignasi Iglésies tenen En Vi

laró per capitá. Es reuneixen a la seva bo
bea de paraigües.

BAlgú ha dit
— Fora més indicat, tractant-se d'afavorir

la indústria de paraigües, que es diguessin
amics de l'Adriá Gual.

S tradivárius
Mesos enrera va córrer la noticia que un

mig drapaire .posseia manustrits de Stradi
várius, en els quals aquest explicava el se
cret de fabricado dels seus famosos violins.

Els diaris de tot arreu en van parlar ; els
de Barcelona també, i sobretot un que, trae
tant-se d'Itália, aboca erudició, historia, ar

queologia, etc., etc., pel broc gros.
Llegim que els tribunals lombards han

decidit que els manuscrus de Stradivárius
sán tan falsos com molts violins que passen
per haver sortit del taller del famós cremo
nés, amb la diferencia que amb aquells no

ha estat enredada gent, com arab aquests.

(1) Del verb oir noméa s'usa en la frase aOir
missan.

LA
OBRES NOVES

"Psalmus Hungaricus"
Jo, lector, tinc una prevenció instintiva

per tota música que ens vingul de mes en
Ilá de Viena, de més amunt de Berlín, de
passat l'Atlántic, o de més ovall del Medí
terá

t(tol rebuscat o emfátic, literari o deUn
.

poesia craficionat, posat davant d'unes pá
gines de solfa, m'escama de la música i de
l'autor. Igualment o pitjor, si el títol és en
llatí ; ni que sigui el d'OediPus Rex.

Si a l'obra hi ha text, i el text és del
segle xv o xvr, o d'abans, o de poc després,
ja quasi bé estaré segur que la música que
n'haurá nascut será o raquítica o mons
truosa, perqué les paraules entes i l'especial
duresa de la construcció antiga no poden
correspondre's amb l'expressió, humana,
carnal i viva de la música d'avui i'del pró
xitm ahir.

I si ens proclamen, amb Iba pomposa i
colorida, que una música és el cant pro
fund i contristat duna Ilunyana i estranya
nacionalitat ; i que les seves .melodies te
non tota la sabe d el perfum de les cançons
populars d'un poble que plora ; o són les
mateixes cançons, amb els seus intervals
extravagants i les seves cadéncies que no
tenen sentit, portades a l'orquestra amb
harmonies arbitráries i acords que en diuen
moderns; llavors, ja sense vacillacio, formu
larean el nostre judici, que es tracta duna
obra que en el sentit musical més pur, més
recte i transcendent, no pot interessar-nos
massa, ni podrem unir-la a la cadena, sense
branques, ni cape perduts, de les obres de
música bona.

L'Orquestra Pau Casals, en el tercer con
cert de la corrent temporada de primavera,
ens ha fet conéixer el Psalmus Hungaricus

Zoltan Kodaly. Aquesta obra té tots els
estigmes que acabem de determinar : el seu
autor és hongarés ; el títol és fiad; el text
és una paráfrasi hongaresa d'un psalm de
la Biblia, per un pare predicador del se
gle xvi ; la música té aire entre nacional
i litúrgic.

Coneixem a penes leS produccions d'aquest
cbmpositor, pero no poden' formar, estética
ment, massa elevat oriteri d'un artista que
pot dedicar-se des de l'any 19o5, amb per
tinal entusiasme, a la recerca, per tota Hun
gria, fins els llocs més apartats, com un bo
tánic, de cançons populars, de les quals n'ha
reunit ja un herban de 3.500. Tampoc pot
ésser un home d'idees estétiques molt per
sonals, ni de técnica mCdt avençada, si des
de l'any 1907 és professor de teoría i com
posició a la Reial Academia de Música de
Budapest: , ni ell-hauria resistit jou i traves
per tant de temps, ni una casa seriosa
conservadora, com són els conservatoris ofi
dais, hauria suportat ni autoritzat en el
seu dos les inevitables manifestacions d'un
creador audal i vident.

De la música, en si, d'aquesta obra, en
podem parlar poc, porqué una sola audicio
no permet fixar, en arguments concrets, un
judica. La impressió és la d'aquelles obres
musicals que durant tot el seu transcurs
— ben llarg — ens fa esperar el moment
que no acaba de venir mal ; el suprern mo
tment de satisfacció, on convergeix tota
ció i el carrd anterior, i d'on es deriva !a
continuado fas a la fi.

Semblen aquestes obres un aeroplá que
fa tots els preparatius arrenca el motor
amb estrépit, i roda l'hélix amb un vent
que tot s'ho enduu; peró l'ocell camina i
camina per la pista sense arribar a desen
ganxar-se de terra.

Várem sentir-hi un tenor que amb notes
agudes i passatges difícils es queixava de
penes que no poden commoure'ns, 1 un chor
que li contestava en la mateixa tessitura.
Diuen que representa un poble que es plany.
No puc suportar els pobles que ploren. So
len fer-ho las petites nacionalitats. Nosal
tres també ho feiem ; i encara ara, aixt que

dean, ens posean a cantar L'Emigrant.
O está' gens bé, ni serem res mentre no

desem les llágrimes. L'home digne no plora.
JAuem PAHISSA

PAU CASALS
Sis Concerts de Primavera

Cinqué Coticen: Desná divendres, 3 de mala,
amb lacooperaeló de les eminente violinIstes

JELLY D'ARANYI 1 ADILA FACHIRI
Ultim concert: dimecres, 8 de Maig
CONCERT EXTRAORDINARI

Dtious, día 9, diada de l'Ascensió

Trlo Corlol-Thlbaud-Casas 1 Orqueslra Pau Casals

Teatre Catalá Novedades
Gran Companyia Catalana

Direcoló: C. CA PD EV 1 L A

AVui tarda, Espectacles per a Intants:

Ul ima de Les Aventures d'En Massagran
Quatre actes de gran broma d'En Folch 1 Torres.

Nit, Tertülla Catatanista:
Les llisgrimes d'Arsgelina

Déu hi fa Inés que nosaltres

Demá, divendres, Vettlada selecta, Cnuserie
per l'il Mitre dram durg Jean Jacques Bernard

estrena de la seva comedia

El loe que esrevifa malament

ILe feu qui reprend mal)
tradulda per J. Pous I Pagés.

ES DESPATXA A COMPTADURIA
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CINEMA I DISCOS
~•~1~1~dislan~~"

BUSTER KEATON DISCOSEl cinema alemany
El cinema alemany no és solament inte

grat per ,aquelles pellícules que vénen d'A
lemanya. Pellícules com Albada, El primer
estudiant 1 altres són ben representatives
del geni alemany en el cinema, malgrat la
seva procedéncia americana. Peró nosaltres
aquí no pretenem sino fer com un inventar'
de la situaoi6 actual de la producció ale
manya, o més exactarnent a Alemanya.

Enfront de la concurrIncia americana, els
alemanvs treballen de ferm. És una Iluita
desigual perqué el diner atrau cap a Amé

protxable coexisteix amb una abséncia d'hu
manitat, de sentiment no menys desoladora.
?Per qué Fritz Lang no ens déma quelcom
realment d'ell, una obra de sinceritat, liuny
d'aquesta preocupació d'épater que tan poc
parla a favor del seu bon gust? El record
d'algunes escenes d'Els Nibelungs és enca

ra ben present en nosaltres per a creure

que podem esperar molt, moltíssim de Fritz
Lang.

Citem finalment El cant del presoner —el
qual creiem s'estrenará a Barcelona amb

Una escena de «Els Nibelungs»

rica els millors valors germánics. Pero si

la present temporada la Ufa, en !a presem.
tamo del seu material, sembla haver sofert
una lleugera decadéncia, podem assegurar
una próxima temporada brillant, a jutjar
pchs elements i assumptes que integren les
próximes presentacions 1 els judicis favora
bles que elles han suscitat entre els crítics
lliures de l'estranger.

El retorn a Alemanya, després de la seva
'larga estada a Hollywood, d'Eric Pom
mer, explica en part aquesta recrudescéncia
d'activitat als estudis de la Ufa. Tant de
bo hagi estat fructuosa en experiéncies
aquesta estada a América del célebre pro
ductor alemany!

Sota la direcció d'Eric Pommer, Hans
Schwarz ha rea•itzat RaPsoclia honoresa, i
Joe May Asían. Els assumptes d'ambdues
peHícules es troben presentar algunes ana
logies, car tant en una con.' en l'altra hi ha
una floja que es guanva l'amor del que es
tima a cópia d'abnegado 1 sacrifici, peró
aquests assumptes no són sino pretext per
a presentar dos móns diferents, més ben
dit, antagónics, tal com ja els títols per si
sols indiquen.

En Rapsóclia hongaresa, Schwarz pretén
donar-nos, en una seérie de quadros naturals
característics, una visió del país que conei
xem a través deis seus valses, de la música
de Liszt i Schubert. Ambient camperol pie
d'evocacions romántiques a la John Strauss,
vestits pintorescos deis paisans, trajos Ilam
pants de militars tendres i apassionats.

En Asfalt, al contrari, és la ciutat amb
tota la seva trepidado frenética, amb la
seva circulació incessant de la multitud que
Joe May ha volgut mostrar-nos. Malaura
dament la historia, almenys a la lectura,
és deplorable de convencionalisme i bana
litat.

Hans Schwarz ha realitzat també Les fal
sedats de Nina Petrowna. Pauló de la qual
es desenvolupa en la Rússia d'abans de la
guerra. En aquest film reveurem Brigitte
Helm, l'inoblidable intarpret de Metrópolis,
una de les descobertes més sorprenents que
devem a Fritz Lang. Brigitte Helm triomfa
actualment a París amb la tasca que realit
za en el film de Marcel L'Herbier : El diner.

Quant a Fritz Lang ja sap tothom com
es troba ara en plena febre productora amb
el seu nou film Una dona a la Lluna. L'as
sumpte, les fotos que tenia' a la má, junt
amb el que hem pogut Ilegir sobre la gires

ens indiquen bé prou que Fritz Lang
continua en el mateix sentit iniciat en les
seves anteriors produccions: Metrópolis i
SPione, obres aquestes on una técniaa irre

el títol El retorn a la llar —, que joe May
ha realitzat amb el gran actor suee Lars
Hanson. Es tracta d'un presoner que parla
tant i tant de la seva multer a un gran amic
seu, company de captiveri, que aquest n'es
devé com amorós. Un dia intenten fer-se
escápols, peró mentre el coanpany pot asso
lir-ho, el marit és encalçat. Passa el temps

el de sempre, o almenvs aquella historia
que el cinema ha explotaf tant, tothom dona
per anort el marit, l'amic es promet a la
dona i després, •naturalment, arriba el ma
rit i ja está el conflicte plantejat. Corn que
aquesta historia l'hem vista ja tantes vega
des, hom no pot menys d'irritar-se i pre
guntar-se: ?per qué aquests vius que tot

GERDA MADRUS, una de les dones més
fotogIniques del cinema alemany

hom té per morts no escriuen mal a la fa
milia? Perd deixant de banda la historia,
diguem que la premsa ha estat unánime en
el seu chor d'elogis. Segons diuen, es trae
ta, des deis punts de vista de técnica i d'ih
terpretació, d'una de les joies del cinema
alemany. »san PALAU

Estrena d'un film de René Clair
Desapercebut de tothom, o quasi de tot

hom, car no voldríem dogmatitzar, sense la
més Ileu allusió en la premsa diaria, un film
de René Clair acaba de passar per alguns
cinemes de Barcelona. René Clair, autor
d'Entreacte i El Poema de la Torre Eiffel

avui una de les figures més importants
del cinema francés. La primera de les pellí
cules és encara inédita a la península i es
considera com una de les manifestacions
més ariginals de la cinematografia francesa.
Potser algun dia en les nostres sessions el
projectem. L'altre ha estat ja presentat al
«Frilm Club», de Madrid.

L'obra que aquí s'ha estrenat : La Presa
del vent, és un film comercial, és a dir,
amb mires a un éxit i per tant té poc a
veure amb l'esperit amb qué els que citávem
han estat concebuts, ja que aquells no persegueixen sino una finalitat artística.

La presa del vent comporta un argument
de misteri i d'intriga, propi, a desgrat de
certs detalls puerils, per apassionar un pú
blic ; i ho aconsegueix a bastament. René
Clair ha bastit amb aquesta historia un
film interessant, treballat amb amor i intelligéncia.

El que hem remarcat amb més interés
són les imatges fetes des de l'avió, les quals
palesen un vártuosisme de la matéria visual
que demostra Pemoció que aquestes cosespoden adquirir en el cinema i per contrast
fan sentir tota la mediocritat de les escenes
similars que hem vist en Ales. El film co

mença magnificament amb l'exposició del
motiu principal, i aquest motiu, que no és
altre que el de l'aviad& dóna a tot el film
unitat i interés. Els mateixos procediments
són emprats en les escenes finals de la per
secució.

Lamentem aquest costum d'anunciar els
films prescindint del nom de l'autor, que fa
que la mercaderia presentada d'aquesta ma

nera anónima desorienti el públic conscient,
que no vol anar al cinema si no és amb ga
ranties.

La presa del vent anunciada amb el nom

de René Clair hauria atret l'atenció d'a
quest públic cada cop més nombras a casa

nostra.

M. M.

— En els próxim números, collaboració
d'Henri Chomette, Man Ray i A. Martínez
Perry.

Tal com el concebem avui encara,
el cinema no és més que un reflex de
les altres arts. EH ja és massa gran
per no ésser més que un reflex: cal
emancipar-lo d'aquests lligams 1 do
nar-li la seva auténtica personalitat.

Germaine DULAC.

1
Tan sois amb un capell pla, a penes posat

damunt la seva testa, abasta el aentrt de
l'equilibri i precisa la seva posició en Puni
vers.

Els seus ulls animen el postulat d'Eueli
des. A Ilur parallelisme Pespai no pot sino
conformar-se.

Tal en la pantalla; tal en la vida.
Polit, malgrat tot i tots, tinalgrat ehl ma

teix, arribat a Púltima etapa de Paristocra
tisme, al pinacle de la nostra civilització, el
seu destí es confon amb el del !non.

Voluntari observador
de la Ilei del ardnijjj es

forç, és no posant-los que
soluciona els problemes.

Una vegada per a sem

pre ha reemplaçat els re

flexos amb moviments
exactes de rellotgeria i
no té capritxos sinó els
de les maquines.

Passa una dona : la
saluda encara que esti
gués arrapat amb les
dues mans a la barana
d'un pont, o un riu l'em
portés en el seu torrent.
En els boscos plens d'os
sos, en el desert sota el
simoun, es vesteix per a

menjar.
,Per no comparar, no

veu el perill a... l'evita.
En l'oblit de Pacte an

tedor, despreocupa t del
que vindrá, més que
adaptar-se a l'acte pre
sent, l'adopta.

Element entre els ele
ments, cosa entre les co
ses, sois la zamba el dis
tingeix del que l'envolta,
li dona una humanitat.

Un objecte l'atrau ; els
seus esforços són vans ;
aleshores, no descoratjat,
sino admetent la decisió
de la sort, abandona la
partida.

Atenció: el gest del re

nunciament a la mercé
d'un feliç esdeveniment
és el gest que realitza.
Buster Keaton, sense pen
sar-s'hi, accepta aquesta
cínic.

Buster Keaton és un Julien Sorel que s'ig
nora. Un arribista qui res no desitja.
raid de la força adquirida.

Demés, i per aixo l'estimo sobretot, ell
sap correr el risc d'ésser vertader.

Admesa la seva silueta, les seves aventu
res són plausibles ; els esdeveniments que
l'encalcen, possibles.

D'una excepció en fa regla. Assoleix un

génere del qual ell fóra símbol. Si els déus
es fessin encara homes, potser ell seria déu...

Cfnic he dit, autbmata i símbol. ?Com
explicar aleshores l'emoció oculta, impalpa
ble, i no obstant present arreu dels seus
filans?

Es en aixo, segons jo, que Buster Keaton
fildsof — tant si vol com si no vol —asso
leix, sens dubte, la genialitat.

Suprimint les afectivitats del seu perso
natge, no per aixd Ii suprimeix les seves

menges.
Anubla no les causes, sino els efectes. Mi

flor encara, aquelles, isolant-les, les exalta.
Amor, Dolor, Joia o Pietat ; raPports con

vencionals de l'home i de l'instant. Fórmula
admesa, la qual subordina la qualitat de la

sensació, a la de qui l'experimenta i deis
seus sentits.

ns abrí que !'oída explicarla el so, Pull el
color, el tacte la forma. Fórmula forta com
un dogma. Es ella que l'esguard fix, el gest
igual, Buster Keaton destrueix, desfá o es

camoteja.
1 en un món on el dolor, als ulls de l'es

pectador que es mou a la vella manera, exis
teix en Si, com signe de les circumstáncies,
en un món on l'amor és d'una evidéncia tal
que s'imposa a Pheroina, Buster Reatan

soluci6 : és un va i ve, espectador d'ell mateix i de la seva

companya.
Poden dir i poden fer els seus enemics,

que ell reeixirá sempre, ja que en la igno
rancia de Podi i de les seves modalitats,
Reatan adoptará sempre una soluoió dife
rent de la prevista per ells i sobre !a qual
especulaven.

De la mateixa manera, d'una puntada de
peu barroera aterrará un atleta.

Home desprevingut, val ell, un a un, tots
els homes i sobre cada un d'ells porta avan
tatge.

Aleshores puix ens cal acabar—el vent,
la pluja, la malaltia, els fenómens natu
rals — les multituds (considerades des d'a
quest punt de vista) s'hi immiscueixen.

I és per aixó que un dia, precís, correcte
fins a l'instant suprem, de la mateixa ma

nera que les cases s'esmicolen al seu pas,
les pedres el persegueixen en el flanc d'una
muntanya, coart les vaques en tropel] el se
gueixen pels carrers de la ciutat, com les
promeses folies acuden a la seva crida, alai
un jorn, sense adonar-nos-en, sense un mot,
sense un plor, Buster Keaton deixará d'e
xistir.

ANDRÉ CAYATTE

Les sessions de cinema MIRADOR

La primera sessió de cinema MIRADOR
va constituir un veritable éxit. El Rialto,
estava completament ple; i el públic va se

guir amb gran interés tot el programa.
Lamentem no poder dedicar més espai a

comentar aquesta primera •sessió, perqué
a causa del Primer de Maig hern avanaat
la confeccia del setmanari.

En el número vinent, a més a més de co

mentar la sessió passada, publicarem un ar.

ticle d'Henri Chornette sobre el seu fihn
Cinc minuts de cinema pur i les noves con

cepcions cinematográfiques, i donarem al
guns detalls de la próxima sessió.

Ja ho sabeu...
— que Louise Brooks fará un film amb

René Clair?
— que El procés de Mary Dugan ha estat

transposat al cinema pel seu propi autor?
Norma Shearer n'és la protagonista.

— que Corinne GrIffith canvia quaranta
vegades de vestit en el seu proper film La
dona divina?

— que Eisenstein anirá a América per fer
hi un film?

— que William S. Hart tornará al ci
nema?

— que en un prexim film, Janet Gaynor
fa d'holandesa?

•La música que més solia enregistrar-se
fins no fa gaire era la música de teatre,
no perqué fos la millar, sinó perqué era el
que interessava més als aficionats a causa

del divo que l'interpretava. Per nosaltres,
aquesta gran quantrtat de música teatral
enregistrada no és convenient pel clisc ni
per la música teatral. Les obres d'aquesta
mena no resisteixen una execució fora de
l'escena ; s'han concebut per aquesta, i al
desplaçar-se perd tot el sabor, si per ella
mateixa no suggeriex l'escena, com passa
amb la música de Wagner i amb algunes
Obres del mestre Verdi, l'autor que tant ha
senth el teatre.

Si feu rodar una placa de qualsevol de les
eseenes del segon acte de l'«Aida», la mú
sica us portará de seguida a l'aedo de l'es
cena. En aquests casos hi pot ajudar molt
el treball de Pintérpret. Sentint a Chaliapine, per exemple, sempre sentireu música
teatral.

Alguns discos á'aquest mes ens ajudaran
a concretar el que acabem d'exposar. Hl ha
un disc que recull dues escenes del «Trova
dor» cantades pel tenor Pertile, que indiquen
que aquella música ha estat escrita exclusi
vament per Iluir-s'hi un divo, i Pertile he
fa en aquest dise sense estalviar veu ni
sospirs, donant la impressio d'un melodrama.

Les cases editores sembla que busquin
en els seus programes un cert eclecticisme ;

aquest mes hem de dir que ho han aran
seguit. A aixó el discófil s'hi té d'habi
túan No és pas un defecte, puix alai es

pot triar ; i a més s'ha de tenir en compte
que respon a una necessitat comercial.

Pero dintre de la varietat podria
quelcom més d'ordre. Está bé que es recu

Ili música de Gluck, peró ja no está tan bé
que s'obligui a escoltar un fraganent de
Meyerbeer impresionant-lo en l'altra cara
del dise. I aixó passa en els discos impres
sionats per la contralt Sigri dOnegin. Els
dos fragments recollits separadament són
bons. Pero no és recomanable una audició
seguida, tal com s'acostuma a fer amb les
dues cares d'un disc. «Che faro sense Eu
ridice» de l'«Orfeo» de Gluck, será seanpre
una de les grans áries clássiques on millor
es pot apreciar el bon „dust d'una cantant.
En la lamentado d'Orfeo s'hi troba l'ex
pressió d'un dolor noble i sincer, sense re
correr a crits ni sospirs de mal gust. L'au
dició de Paltra cara del disc us fará oblidar
moltes critiques que s'han fet de Meyerber,
l'autor que ha escrit més música de Conser
vatori. L'aria de la seva obra «II Profeta»
produeix molt bon efecte en la forrnosa veu
de contralt de la senvora Onegin, que ha
estat molt ben enregistrada en aquest disc,
malgrat no ésser molt adaptable a la placa
de cera.

Si les cases editores seguissin un ordre,
tal com diem, segurament es recollirien en

els discos frag,ments successius de les obres
teatrals. Actualment en els discos es mira
només d'enreg,istrar la mateixa veu en dues
cares. I encara que vagin apareixent discos
d'una mateixa obra es publiquen sense més
ordre que interpretar en primer lloc els frag
rmans més coneguts per impressionar des
prés els nitres. Alai passa en els discos que
s'han enrel,sistrat del «Boris», en els quals,
es busca principalment el Iluiment de Cha
liapine. I ho aconsegueix a bastament en el
fragment enregistrat de l'escena del rellot
ge, fragment verament realista deis millors
de l'obra. El chor de lBoiards de l'acte IV
que s'enregistra en l'altra cara no prova més
que els chors d'opera pateilen tots del ma

teix defecte : hl ha poques veus i gastades
que desafinen tant com poden.

En altre disc de música teatral és el del
duo de «Manon». Música molt coneguda,
pero que se sent amb gust grades a la veu

de la senvora Dalla Rizza. I encara resulta
més l'altra cara del disc en qué la veu de la
senvora Dalla Rizza no va acampanyada
de la del tenor bastant vulgar que Pacom
panya en el duo.

Vambé s'ha enregistrat «Turandot» del
mestre Puccini. Sentir una obra de Puccini
no ofereix cap novetat. En les dues Aries en

redistrades per la casa Gramdfon, cantades
ad-'mirablement per la sopran Lotte Schoene,
la semblança amb la «Madame Butterfly»
é.s extraordinaria. Segurament hi ajuda el
colorit exótic amb qué l'autor ha volgut
revestir aquestes obres encara que la repe
tido de cadéncies meiodiques es una cosa
molt corrent en les obres de Puccini.— .r. G.

VARON DANDY
CREMA D'AFAITAR

Es rápida í Ii permet sortír

ben afaítat cada día

amb comodítat í higiene.

Produeíx una agradable sensació
després d'afaítar-se.

L'afaítar.se a díarí caracterítza

al home modem.

PERFUMERIA PARERA
BADALONA
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de projecles

ELS ARQUITECTES JOVES
II

L'arquitectura que tenen intenció de prac
ticar els joves arquitectes que exposen a
can Dalmau — i que per entendre'ns ano

menem Arquitectura nova --- presenta dues
característiqueS pritnordials, de les quals de
riven les qualitats més essencials i, també.,
cal .reconéixer, les deficiéncies, Inés compro
meses. Aquestes caracteristiques són : Reac
ció i Primitivismo.

Aquests dos fenómens han aparegut di
verses vegades en la historia de Part, i en

totes les époques i latituds ; són manifesta
cions congénites i fatals del fet artístic.
Peró, ol más difícil de trabar, en contemplar

rebralisme i de les inevitables limitacions
d'escola, el panorama arquitectónic pot en

grandir-se en profunditat i mostrar-nos no

ves construccions, valor de les quals igua
li la de les millors époques.

1 si, encasa, no tenim el Partenon mo

dem, no portem pressa ; és més important,
ara com ara, acabar amb l'arquitectura es.
cenográfiea, de la qual, en el nostre país,
n'hi 'ha molta i 'variada.

* * *

Catáleg en init, comencem a ressenyar
l'exposició de projectes arquitectonícs admi
rablement presentats a les Galeries Dalmati.

1'. ARMENGOU i F.

el passat panorama artístic, és la simulta
neitat dels dos conceptes esmentats. Podem,
per exemple, classificar Lluís XVI com.
una reacció del fantasisme Lluís XV, pero
no hl sabem veure cap irrimitivisme.

Aquesta simultaneitat potser será, per al
gú, una de les tantes complicacions de la
vida actual, peró, ben mirat, és sols qües
fió d'un lógica coincidéncia. Recordem — per
aclarir-ho, el procés de la nova arquitectu
ra : Les primeres construccions metálliques
aparegudes en el segle passat escandalitza
ren els esteticistes d'aleshores. La torre Eif
fel, entre altres, va sofrir el correspohent
blasme ; pero el ferro podia satisfer altres
necessitats més utils que la d'un monumen

tal mirador — necessitats cada dia mes apre
miants que els enginyers continuaren so

lucionant per mitjá de les vulgars construc
cions metálliques — per tant, malgrat la cri

PERALES. -- Club d'esports

FABRICA DE PERFUME «MYRURGIA»,
1>er A. Puig - Gairalt

Els joves arquitectes, en invitar A. Puig
Gairalt, han volgut mostrar un projecte,
que actualment es realitza, amb tendencies
acostades a Ilur visió.

En l'espai edificat, les diverses necessitats
de la fabricació estan admirablement resol
tes. L'ordenació de totes les dependéncies
obeeix un pla racional, fundó de les succes
sives elaboracions del producte fabricat : des
de l'entrada de les prianeres matéries a Pul
tima cinta de seda de les etiquetes.

L'exposició arquitectónica és la menvs

iconoclasta de l'exposició. En la façana riel
xamfrá, la disposició de les obertures con

serva una ponderado emotiva entre els buits
i plens, de filiado tradicional.

L'expressió arquitectónica és la menys

P. ARMENGOU i F. PERALES. — Club d'esports

dória de les ultimes deixalles romántiques
de l'any trenta, • les noves estructures conti
nuaren llur camí. Des-prés vingué el eiment
armat, amb grans possibilitats de resoldre
la construcció económica i rápida, i com que
aquests factors són anolt importants en la
construcció actual, la nova construcció adop
ta i procura perfeccionar aquesta estructura.

Es natural, dones, que als començaments
d'una nova técnica correspongui una época
de primitivisme. Cal catalogar aquest pri
mitivisme, només, en la part de realització
arquitectónica de la nova estructura concre
cional, la qual, com totes les altres ante
riors solucions constructives, ha de passar
per un període de recerques emotives i téc
niques ; puix, per altra banda, l'arquitectu
ra de ciment armat acompleix d'una mane
ra vital, les comlicions i necessitats de l'hora
actual 4, evidentment, és la plasmado més
adequada de les darreres orientacions esté
tiques, per bé que no siguin les úniques.

Conjuntament amb aquest primitivisme
hi ha també una reacció contra l'aplicado
gratuita d'ornaments tradicionals. Aquesta
reacció és d'ordre intellectual, motivada pels
malaurats resultats d'anteriors fantasies, la
darrera de les quals fou el modernisme. Per
a expressar, dones, una reacció iconoclasta,
res millor que una estructura de fisonomia
austera.

Davant l'arquitectura nova cal situar-nos
amb tot respecte i pensar que, rtnalgrat to
tes les possibles disbauxes d'un cómode ce

MOBILIARI D'ART

BUSQUETS
Decorador, mestre ebenísta í tapís
ser. Objectes d'art í de fantasía per

a obsequís. Sales d'Ex
posícions de Selles Arts.

—11111111.—

Passeig de Gracia, 36. Teléfon 16285

BARCELONA

amb el teoritzador de la construcció nova,
l'arquitecte Le Corbusier, precisament, d'a
quest projecte i totes les modificacions que
proposava anaven, naturalment, dirigides a

la supressió de l'auster motIluratl.s,e i de la
composició intuitiva del xamfrá. Le Corbu
sier fou conseqüent amb les disciplines de
la seva escola, peró a la meya manera de
veure -- la façana de la fábrica «Myrur
gia», amb les solucions dibuixades per el!
sobre el mateix projecté, resultava inferior.

Entre les coses més reeixides d'aquest
projecte, anotaré l'escala principal de la fá
brica i el pati d'entrada de les mercaderies.

PLAçA DE BRAUS, per I?. de ° Churruca,
F. Fabregas i G. Rodríguez Arias

En aquest projecte, el problema de la vi
sualitat deis espectadors, aixf com el de la
circulació, está molt ben resolt. Les quali
tats del ciment armat han estat encertada
ment aprofitades en la gran volada d'un
sostre de les •raderies, les quals produirien
un aspecte nou difícil d'assolir amb la cons

trucció tradicional. Llástima, peró, de la fi
sonomia convencional de les torres ; ni l'a
fuament de les façanes ni llurs coronaments
responen a Pausteritat de l'interior.

CLÍNICA, per C. Alzarpora i E. Pecourt

Com en tots els projectes exhibits, hl ha
una lógica en la distribució de la planta.
Perd, si en l'arquitectura nova, a Inés a

més de la lógica, ha d'haver-hi la seva sen
sibilitat (cosa que no en dubto), en aquesta
Clínica trobarem petites deficiéncies. Plás
ticament parlant, el pis terminat per Phabi
tació reservada a quirófan — acusat per una

motllura inferior —, queda deslligat de la
planta baixa. La volada d'un pis superior
sense suports, és admissible i fins caracte
rística en la construcció de ciment armat,
peró en el cas que comentem, cree inneces
sária aquesta accidentacio.

En l'arquitectura nova— potser més que
en les altres — l'accidentado en els cossos
de Pedifici ha d'ésser motivada, puix hi ha
el perill de transformar-la com en algu
nes cases de Mallet - Stevens — en una cons
trucció de xalet sense motllures.

La façana posterior d'aquesta Clínica la
considero superior a l'anterior. Els autors
d'aquest projecte han demostrat, per altra
banda, tenir una personalitat propia, pro
metedora de grans possibilitats.

MARIUS GIFREDA

PINTURA NETA
Ja fa algun temps que corre entre ele

nostres crítica 1 eoritzants, crlticIstes 1
teoricastres, un tópi tc que, pel que es veu,
amb tot 1 la seva monstruosa poca-mita,
fruelx for predicameni, aveno una
melca m& onda dla, 1 té conveneuda —no

en

ens podem Imaginar per (ruines ies de dls
cerniment— bona part de la gent que es
preocupa de qilestions estéllques. Es tracta
de l'inefable 1 Cortos cory-d-rdne de la pin
tura neta, aséptica, esterilitnada, desmicro
bitzada, 1 altres qualificatins per l'est11.

No fa gaire, Marins Gifreda, des d'aques
tes mateixes columnas, amb motlu de l'ex
posició Mompou 1 dirigint-se a Sebastia
Gasch va aludir atinadament i 'amb tota
precisió aquest tópic, assenyalant, només de
paseada, la seva absurdltat 1 eom és fora
de Roe 1 inoportuna la e'assifierteló que amb
eh es preten d'establ1r, 1 mareant Púnica
accepció en qué es pot emprar el qualifica
du de net en parlar de pintura, Per tant,
toles les nostres conlderacions no cal dir
que no tenen res a veure arrib el erlteri de
Gifreda respecte a la "pintura neta", 1 si
tunt) l'as que n'hen fet 1 en fan ele heroica
avamguardistes, que és el que domina.

Es cosa sobre la qua' crelem que val la
pena d'Insistir per tal de procurar que l'in
flament retoricista 1 l'afanY de dir coses
ben espaterradores per defensar coses més
espaterradores encara, que ha envalt la nos
tra crítica d'art —tan Joveneta encara! ,

s'aturi una mica 1 no puguin tenir cabuda
en ella concepties tan estrambótica —oh,
profunditat de la petulAncial— i tan insubs
taneials.

•

?Será molt demaner una mica de sentir
cornil 1 com que les paraules vulguin expres
sar alguna cosa. que correspongui a les idees
de les gneis són representaeló, ?Será molt
demanar que hom no involucri duna mane
ra tan descarada aquelles coses que tenen
una valor comuna per a les persones nor_
mals?

Pintura neta. ?Qué deuen voler dir els
moderdssims esteticistes amb aquesta, deno
minadó? Sembla que amb aquest mot hom
preten definir alguna COEtt de gran puresa,
d'una valor exquisida. Pera, en veritat, és
alguna cosa que surt de la nostra compren
si& Una cosa que ens sembla que s'acosta
molt 1 molt a la xocolata que anunclava
aquell digne de fama adroguer de la Bar
celona vella : "Res de cacen, res de sucre,
res de eanyella Xocolata pura".

I, efectlyament, amb les predlcadons que
ens n'han fet es seus defensors 1 les obres
que hom ens ha mostrat sota tal nom, hem
constetat —pobres Insensibles !— que és una

cosa que estli tan lluny de la pintura, neta
o bruta, infectada o aséptica; de la pintu
ra, senzillament, com h0 hauria estat de
la xocolata alió que hom bagués prodult se

guint la recepta de l'anunci d'aquell bon
adroguer.

La netedat, la desmicrobitzaeló, etc., d'a
questa pretesa pintura —1 amb aixé sí que
estarfem completament d'acord amb ele seus

enfutismats panegiristes—, sembla que és
preeisament l'absénela completa 1 absoluta -

de tetes aquelles condiciona i qualitats que
fan que una obra plAstica de dues dimen
sions sigui pintura 1 no qualsevol altra co
sa. La "pintura neta" seria —segons es ven
ga pintura despieturitzada —perdonen la pa
raula—, és a dir : un contrasentit, una ta
rambanada o una nIclesa.

Si no fos que ja sabem que no en treurfem
res, gosarlem proposar que hom s'estalvlés
d'usar norns que tenen un sentit i una Mg
nificeció, per denominar coses que no tenen
res a veure amb tal sentit ni amb tal sig
nificació ; que hom cerques un nom non,
ben non, ben sonor 1 ben signifcatiu, per
aquesta cosa tan pura que, ara per -ara, \ en

cara no en té. I si no pot ésser, si de Ja pin
tnra que no és tal hom dlia de dir pintura 1
amb l'afegitó de neta a sobre, nosaltres
ene quedarem ben resignats amb l'altra, amb
la que nosaltres creiem que és pintura, amb
tots els qualificatius més infecciosos que
hom vulgui penjar-li.

posats a triar, regalarem a qui 11 pla
gui toca la pintura genial, suprasensible 1
exquisida, neta, pura i esterrejada, perb que
no té res de cornil amb l'art a qué vol per_

tAnyer, totes les valore del qual, essencials
accidentals, en aún ben lluny, i en la qual

no hi ha res absolutament que pugui late
ressar-nos, i ens quedarem amb tota la bru
tícia i tota la podridura de l'altra, la que
por:a al damunt tots els microbis que hi

posen la intelligencia, el sentiment 1 la bu
manitat de l'artista.

CORTES / VIDAL• JOAN

El mirall d'en Gris

Ara que la bona pintura cubista deis pri
mers temps ja comença a tenir aquel] punt
de rand, potser será avinent que us trans
crigui una anécdota de la primera época
del cubisme.

Ja recordareu que la primera exhibició
pública d'aquest famós cubisme, fou aque
lla també famosa exposició inaugurada a

les deu de la nit en un local de la no menys
famosa rue La Boétie. Dones bé, entre els
assistens a l'acte inaugural d'aquesta expo
sido histórica In havia En Pece Inglada.

Inglada contemplava una tela d'En Gris,
en la qual hi havia, entre altres coses pin
tades, una etiqueta de paper auténtica en

gansada en una ampolla i un tros de mirall
veritable. I, naturalment, va demanar-li a
En Gris el motiu d'aquestes aplicacions

— Veurás ! — va contestar-li el pintor
teoritzador — representar una etiqueta d'am
polla, no té cap importáncia i per aixó n'en
ganso un retall auténtic. A més a més, jo
tenia necessitat que en aquesta tela hi ha
gués un miran. Si harfués pintat un mirall.
hauria, també, de pillar el que reflecteix,
per tant no pintaria un mirall.
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Com més
presa.
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novelles llegeixo triés

:Ateo'

m'adono que estic destinada a ser una dona

(The flumorist.)

— Una cullerada després de menjar. En
tés?

— SI, per?) qui em proporoionará el men
jar?

(Le Rire.)

Estic desconsolat de‹ saber que heu en
terrat el vostre oncle 1

— Qué podiem fer-hi... si era mort !
(Le Rire.)

El !ladre. — Auxili 1 Quina pega! No es troba mai un policía quan fa més falta!
(Judge.)

1/;"•,'
1

— No riguis així,
que és un drama

dona, que era penso

(Le Rire.)

— I corrent a unes velocitats tan grane,
qué passaria si perdéssiu una roda?

— Oh ! en portem sempre una de recanvi.

(Rie et Rae.)

Feu fer els vostres gravats en la

UNIÓ DE FOTOGRAVADORS
CA)FríS, 481 : Teléfon 33421

VIATGES S1 A1
Rambla Canaletes, 2 1 4 - BARCELONA

Bitllets de Ferrocarrils Nacionals i Estrangers
Passatges marítims i aéris - Viatges a "Forfait"
Excursions acompanyades - Peregrinacions, etc.

Informes
i Pressupostos gratis
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AGUSTÍ ALTABA

MOBLES PER OFICINES

29, TALLERS, 29 Teléfon 17445



a MIRABDR

STEVENSON, ROMAGOSA I C.t1
Valéncia, 295

AfaítIs higienícament
A faitls de pressa

A faítíts bé

Com?
Usant la PASTA NIX

S'afaitará rápidament, agradablement,
perfectament.

No Ji quedará la cara irritada, no hí

sentirá cremor o írrítacíó després
d'afaitar-se.

Eliminará el sabó, la brotxa, els potets
tots els altres objectes tan exposats

a cultivar microbis.

Demaní-lio en perfumerías, droguerías, etc.,

al preu de 2'50 pessetes tub.

MOBILIARI EN GENERAL
ESPECIALITAT EN EL DE DESPATX

InstaHacions completes
d'Establíments, Despatxos í Habitacions

PRESSUPOSTOS 1 PROJECTES A SOL•LIC1TUD

Exposició i venda

Corts Catalanes, 532. Telefoo 34342
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ABY~LAX"
El millor

Laxant=Purgant
11.11¦•••¦•¦••¦

AIGUA
DE ROCALLAURA

La deu més rica del món

Si vosté paleix d'Albuminúria, Litiasis
úrIca (mal de pedra), Bronquitis paren.
quimatosos, Nefritis crónica, es curará

radicalment amb

EUA DE
S'expén

amb ampolles de litre i de mig litre
i en garrafons de vuit litres

Distribuidors general.

FORTUNY, S. A.
CARRER HOSPITAL, 32, SA M ER6N, 133

rn
Altes, baixes i

traspassos

de contribució

Totes les diligIncies i

conflictes amb Hisenda

Diputació
i Aiuntaments

lIFISA
Director

CARLES OSSORIO

Laietana, 18, pral., B

AA

1

Correup: Apertat 190
Teleg.: "CARBUROS"

Societat de Carburs Metblilics
maitorca, 234 Teléfon 73013 1
BARCELONA

CARBUR DE CALC1, Fábriques a Berga (Barcelona) i Cor
cubion (Corunya) OXIGEN 99 90 DE PURESA, Fábriques
a Barcelona i Valéncia ACETILEN DISOLT, Fábriques
a Barcelona, Madrid i Valéncia :: FERRO MANGANESI
FERRO-SILICI SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses
seda, cotó i altres teixits CALEFACCIÓ INDUSTRIAL de
laboratoris i doinéstica GENERADORS, BUFADORS,

MANÓMETRES i materials d'aportació per la
SOLDADURA AUTÓGENA

N

'á
Pressupostos, estudis, consultes i assaigs, gratis

"ORTOPEDIA MODERNA"

Fill de B. CARCASONA
Taller i despatx: ESCUDELLERS RANO, 8. • Mofan 10916

Braguers Reguladors
per a retenció absouta de la trencadura.—Faixes de totes menes

Faixa-cotilla abdominal.—Models moderns

Cotilles Ortopédiques
per a guarir o corregir les desviocions de l'esquena

Més de cinquanta anys de práctica són la millor garantia
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INTERNACIONAL DE BARCELONA 1
AVIS

Amb el fi de facilitar amb la deguda anticipació als senyors expositors els
seus passes permanents per a l'Exposició, sels prega que passin per les oficines del
carrer de Lleida, n.° 2, on sels facilitará l'imprés corresponent a aquest objecte.

Barcelona, 21 d'abril de 1929.

LA DIRECCIÓ

IMP. L&1•goTIpIA


